REPROCESAMIENTO

La importancia del mantenimiento del instrumental
rotatorio
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NSK MEDIDAS PROPUESTAS

CLINICA EN GENERAL:

- Desinfeccidon de suelos, paredes, pomos de las puertas, en sala de espera y todas las
estancias de la clinica.

PROTECCION STANDARD PARA EL PERSONAL PROFESIONAL:

- Lavado de manos antes y después del trato con paciente, trabajar siempre con gafas, gorro,
mascarillas, guantes, ropa y protectores faciales.

PROTECCION AVANZADA:

- Protector para zapatos y utilizar enjuagues bucales antibacterianos.

EN EL TRABAJO CLINICO:

- Utilizar siempre que sea posible Diques de goma.

-  Enelinstrumental de alta velocidad indispensable trabajar con turbinas que dispongan de
Valvula Antirretorno.

INTERNATIONAL JOURNAL OF ORAL SCIENCE
Publicada el 03-Marzo-2020
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;QUE ES EL REPROCESAMIENTO?




NSK LAIMPORTANCIA DEL REPROCESAMIENTO

"Es esencial que se sigan los procedimientos correctos de control de

infecciones

para piezas de mano y accesorios para prevenir la

transmisidon de microorganismos y enfermedades, contribuyendo asi a

visitas denta

es seguras. Las piezas de mano dentales también

requieren mantenimiento de rutina para prolongar su vida util.”

1. Previene la contaminacion cruzada

2. Extiende la vida del instrumental rotatorio

3. Previene fallos en los instrumentos
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PASOS DEL REPROCESAMIENTO
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PASOS DEL REPROCESAMIENTO

ENJUAGUE: Enjuague el instrumental durante al menos 20-30 segundos después de su uso en cada paciente para eliminar el material que
pueda haber entrado en el instrumental rotatorio, las lineas de irrigacion y conductos de aire.

TRANSPORTE: El transporte desde el gabinete hasta el area de reprocesamiento debe realizarse en un contenedor rigido y a prueba de fugas.
Al llegar al area de reprocesamiento y antes de la limpieza realice las tareas de mantenimiento indicadas por el fabricante.

LIMPIEZA: La limpieza es un requisito previo para una esterilizacion exitosa e importante para el mantenimiento del instrumental rotatorio.
Solo se debe usar desinfectante recomendado por el fabricante, ya que la incompatibilidad puede provocar corrosion.

LUBRICACION: Siga las instrucciones de lubricacién indicadas por el fabricante.

DESINFECCION: En caso de disponer de sistemas automéaticos de mantenimiento, utilizar para realizar el mantenimiento, desinfeccién y
lubricacion del instrumental rotatorio.

EMPAQUETADO: Una vez limpios y secos, el rotatorio y los accesorios deben inspeccionarse y colocarse en el embalaje una vez limpiosy
secos. Cada uno debe colocarse en una bolsa de esterilizacion plastica de papel, indicada para la esterilizacién con vapor.

ESTERILIZACION: La esterilizaciéon por calor solo debe realizarse utilizando autoclaves con ciclos de clase B. La bolsa debe colocarse para
una penetracion éptima y el autoclave no debe sobrecargarse.

TRAZABILIDAD: Se deben mantener registros de limpieza y esterilizacion para cada carga.

ALMACENAMIENTO: Después de retirarlo del autoclave, las piezas de mano y los componentes se almacenan en el embalaje seco e intacto en
un lugar seco, protegido y libre de polvo, como un cajén. Si el embalaje se dafa durante el uso, el articulo debe ser reprocesado.
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CONTAMINACION DEL INSTRUMENTAL
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CONTAMINACION DEL INSTRUMENTAL

La contaminacién puede ocurrir a través del contacto con:
A Mucosa Oral
A Sangre
A Saliva
A Otros posibles materiales infecciosos

A Los materiales contaminantes pueden acceder a las partes internas
de los rotatorios, incluyendo micromotores y acoplamientos. En
ausencia de mecanismos de control en el instrumental rotatorio, las
partes no autoclavables y huecas del instrumental corren un alto
riesgo de contaminar al paciente y al profesional odontolégico
presente en cada gabinete.

A Es posible que haya contaminacién cruzada de microorganismos
entre el instrumental y el paciente.



NSK CONTAMINACION DEL INSTRUMENTAL

SOLUCIONES QUE OFRECE NSK DENTAL

VALVULA ANTIRETORNO

;Donde?: Acoplamientos con valvula Anti-retorno.

Tiene por objeto cerrar por completo el paso de agua en circulacion en el sentido de
retroceso. El flujo del fluido que se dirige desde el orificio de entrada hacia el de
utilizacion tiene el paso libre, mientras que en sentido opuesto se encuentra
bloqueado evitando la contaminacion cruzada en las mangueras de los equipos

Adicional mantiene la presién idonea para las turbinas NSK

© 2020 NSK Dental Spain S.A. 14




NSK CONTAMINACION DEL INSTRUMENTAL
SOLUCIONES QUE OFRECE NSK DENTAL

MICROMOTORES ELECTRICO Y NEUMATICOS:

;Donde?: Micromotores eléctricos y neumaticos con sistema Anti-retorno.

Junta "azul” en los motores clinicos de NSK. Hace un efecto anti- retorno de la
irrigacion que sale desde el equipo, evitando que el retroceso de fluido vuelva al
conducto de refrigeracidon del equipo.

La junta "azul” tiene unas propiedades especiales ,tanto de diseno como de
elasticidad que se ajusta con precision en el motor clinico.

El motor tiene un diseio especifico (un pequeno y preciso rebaje en el metal donde
esta alojada dicha junta), especialmente concebido para que esta junta "azul" se
adapte perfectamente y se realice la funcion Anti-retorno.

© 2020 NSK Dental Spain S.A. 15



NSK CONTAMINACION DEL INSTRUMENTAL
SOLUCIONES QUE OFRECE NSK DENTAL

CLEAN HEAD SYSTEM

;Donde?: Cabezal de turbinas, contra-angulos y piezas de mano.

El Sistema de Cabezal Limpio de NSK mantiene
automaticamente los fluidos orales y otros contaminantes

Fuera de la cabeza del instrumento, prolongando la vida

de los rodamientos y garantizando un tratamiento mas higiénico.
Gracias a este sistema, la bruma generada por la propia rotacidn es mucho menor

comparandola con cualquier instrumento de otras marcas del mercado.

© 2020 NSK Dental Spain S.A.
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NSK CONTAMINACION DEL INSTRUMENTAL
SOLUCIONES QUE OFRECE NSK DENTAL

PULVERIZACION VARIABLE

;Dénde?: Contra-angulo de cirugia Z45L.

(o £
I — L

1 Pulverizador Pulverizador
D de agua enchorro de agua en bruma

O a2

La primera funcion de pulverizador con dos variantes del mundo le permitira escoger al
instante entre pulverizacidn en bruma o en chorro, dependiendo de la situacidon y el
procedimiento, con una herramienta especial incorporada. Gracias a la pulverizacidén de
agua en chorro conseguimos eliminar el aerosol en cada procedimiento.

Ademas la pulverizacién de agua en chorro evita el enfisema subcutaneo en
procedimientos quirdrgicos mientras que la pulverizacidon en bruma enfria de forma
eficaz la fresa durante las labores de corte.

© 2020 NSK Dental Spain S.A. 17
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NSK ACOPLAMIENTOS

Il ACOPLAMIENTOS LED CON SISTEMA ANTIRRETORNO

MODELO: PTL-CL-LED MODELO: PTL-CL-LED Il

APara NSK APara NSK con ajuste de volumen de agua

Z
S%
gﬂ
o=
|
32

=

MODELO: KCL-LED MODELO: SCL-LED

APara KaVo® MULTIflex® LUX con ajuste de volumen de agua APara Sirona® Quick Coupling con ajuste de volumen de agua

. ACOPLAMIENTOS NSK CON SISTEMA ANTIRRETORNO

| E————

™

MODELO: FM-CL-M4 MODELO: FM-CL-B2/B3
AMidwest de 4 vias ABorden 2/3 vias
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CONTRA-ANGULOS Y PIEZAS DE MANO

Ti-Max L.
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CLASIFICACION

PREMIUM

ESPECIAL

ESPECIAL

AVANZADO

AVANZADO

ACERO ACERO
CUERPO TITANIO TITANIO TITANIO TITANIO INOXIDABLE | INOXIDABLE
CLEAN HEAD SYSTEM o o o ® o o
QUATTRO
SPRAY QUATTRO (CHORRO/BRUMA) QUATTRO QUATTRO QUATTRO EXTERNO
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NSK MICROMOTORES

I MICROMOTORES ELECTRICOS CON SISTEMA ANTIRRETORNO

MODELO: NLX plus

MODELO: M4N XS MODELO: NBX LED MODELO: NLX nano

I MICROMOTORES NEUMATICOS CON SISTEMA ANTIRRETORNO

i Ik

MODELO: S-Max M205 MODELO: DynalLED M205LG MODELO: X205L 21
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REPROCESAMIENTO NSK
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LIMPIEZA:

LIMPIEZAYY ENJUAGUE MANUAL DEL INSTRUMENTAL
ROTATORIO

=

© 2020 NSK Dental Spain S.A.
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NSK LIMPIEZA MANUAL DEL INSTRUMENTAL ROTATORIO

GUIA DE MANTENIMIENTO PARA TURBINAS NEUMATICAS, CONTRA ANGULOS Y PIEZAS DE MANO*

1

ATENCION
Cadainstrumento debe limpiarse, lubrificarse, desinfectarse y esterilizarse inmediatamente después de cada tratamiento. Si no se realiza el

mantenimiento necesario a los instrumentos, pueden sobrecalentarse y producir quemaduras en el paciente o derivar en mal funcionamiento

del dispositivo.

<

Por su seguridad: Utilice Inmediatamente Extraiga la A continuacion, Separe el NO SUMERJA LOS
siempre guantes, limpie los fresa haga funcionar la instrumento del INSTRUMENTOS
mascarillay gafas de instrumentos con un del pieza de mano en motor/acople o de NSK

proteccion para desinfectante portafresas. la consulta para la manguera. en soluciones
minimizar aprobado hasta que eliminar los desinfectantes nilos
el riesgo de infeccién se hayan eliminado restos dela limpie en dispositivos
durante el proceso. todala intervencion. de ultrasonido.

contaminacioén visible
en los instrumentos.

*ConformealanormalSO 17664 © 2020 NSK Dental Spain S.A. 25



NSK LIMPIEZA MANUAL DEL INSTRUMENTAL ROTATORIO

GUIA DE MANTENIMIENTO PARA TURBINAS NEUMATICAS, CONTRA ANGULOS Y PIEZAS DE MANO*

ATENCION

Cadainstrumento debe limpiarse, lubrificarse, desinfectarse y esterilizarse inmediatamente después de cada tratamiento. Si no se realiza el
mantenimiento necesario a los instrumentos, pueden sobrecalentarse y producir quemaduras en el paciente o derivar en mal funcionamiento
del dispositivo.

LIMPIEZA EXTERNA LIMPIEZA INTERNA

Limpie el interior de los instrumentos
utilizando un producto recomendado
por NSK.

1. Limpie la superficie externa de los
instrumentos con agua corriente (maximo
38°C) de suciedad y residuos. NO utilice un

cepillo de alambre.
Asegurese de leer previamente las

instrucciones de uso y manejo del

2. 2.Seque la superficie exterior del
instrumento.

instrumento con un pano absorbente.

*ConformealanormalSO 17664 © 2020 NSK Dental Spain S.A. 26



DESINFECCION:

LUBRICACION, LIMPIEZA Y DESINFECCION AUTOMATICA DEL
INSTRUMENTAL

© 2020 NSK Dental Spain S.A.
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NSK DESINFECCION AUTOMATICA

INSTRUMENTOS

) , i ] n.clean ® Transmisidn
Gracias a su tecnologia, el iCare+ detecta el tipo de i /\/\/V\ENNEXTERNA g o
instrumento insertado
(spray interno/externo o sin spray).

EFICIENCIA

En caso de obstruccién de los conductos o de error a la hora
de seleccionar el tipo de ciclo con el fin de asegurar la
eficiencia en los ciclos.

TECNOLOGIA

instrumentos y la inyeccion de los productos de tratamiento
en todos los mecanismos internos asi como en los conductos €
de los aparatos para proporcionar una limpieza, lubricaciény
desinfeccidon en profundidad.

.

Al mismo tiempo, un spray de pulverizador a presion limpia y
desinfecta la superficies externas.

© 2020 NSK Dental Spain S.A. 28



NSK DESINFECCION AUTOMATICA

|

n.cleany n.cid han sido especialmente desarrollados para el instrumental rotatorio en cumplimiento con los protocoles de
laboratorio y los estandares de calidad europeos e internacionales.

n clean

i n.clean n.cid i
| p | Bacteriostatico Bactericida*

Efecto Viricida*

detergente Fungicida*

Fungistatico

Virucida: HBV, HCV, HIV, Herpes simplex, Influenza, H1N1 + H5N1, COVID-19

* Bactericida: TBC, MRSA. - Fungicida: Candida albicans —

n.clean, la solucién de limpiezay aclarado La desinfeccion previa se lleva a cabo con
con efecto detergente, bacteriostaticoy n.cid: una solucién de desinfeccion con

;

fungistatico. efecto bactericida, fungicida y viricida*
Impide la fijacidn de proteinas en las contra los virus con envoltura asi como los
J superficies internasy externas de los ﬁ adenovirus sin envoltura. \ ’ \

instrumentos



NSK DESINFECCION AUTOMATICA

EFICACIA PARA GARANTIZAR LA SEGURIDAD

iCare+ permite reducir las proteinas muy por debajo del limite
de 100 mg por instrumento después del tratamiento. La
reduccién del nivel de contaminacién microbiana (> de 5 Log
Step) de los instrumentos tratados equivale a una eliminacién
de bacterias superior al 99,999%.

Ante la situacion actual del COVID-19, NSK Europe GmbH ha
realizado junto con el instituto HYGCEN INTERNATIONAL
GROUP un estudio y un certificado que acredita la eficacia del
de los productos n.cid y n.clean, utilizados en el iCare+,
eliminando los distintos Corona Virus y en especial el nuevo
Coronavirus, COVID-19.

Schwern, &th of April 2020

To
NSK Europe GmbH
E\WBetnhom-Sira[&e 8

85760 Eschbom

Germany

Certificate f
y -ation process ©
h effectiveness of the prepar ation P
on the

i s with
dental high speed pandpieces W
en g ‘ _—
clean against € orona viruses
n. gi

El certificado indica que los productos n.cid y n.clean estan
preparados para eliminar el virus de todos los instrumentales
rotatorios que se traten con la combinacion de ambos
productos y el iCare+.

n.cid and

P C id-1 )
es] e(lﬂ“\ agamst the new Cor ona\'iuls( ov 9
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NSK DESINFECCION AUTOMATICA

TRAZABILIDAD

SOFTWARE DE TRAZABILIDAD INTERNO T Ty
Ademas de la permanente validacion interna, el iCare+ cuenta | é'/

con un programa que permite consolidar los datos en un 5 , f
. . i . Conexion mediante USB

dispositivo externo. El iCare+ genera un numero de serie para

cada ciclo.

Una vez los datos han sido transferidos a un dispositivo externo ’

u ordenador, puede anadir el nUmero de serie de cada

instrumento en cada ciclo para tener una completa trazabilidad
de sus ciclos de mantenimiento.

VALIDACION ANUAL NSK
Para asegurar que el iCare+ cumple con todas las normativas

europeas, NSK Dental realizara procesos de validacion anual des
cada iCare+.

21

Traceability software created and developped by NSK for iCare




ESTERILIZACION:

ESTERILIZACION DEL INSTRUMENTAL ROTATORIO

Esterilizacion
iClave Plus

Trazabilidad

Etiquetadoras de

codigos de barras

© 2020 NSK Dental Spain S.A.

33




1. EMBOLSAD

© 2020 NSK Dental Spain S.A.
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NSK EMBOLSADO

SELLADORA NEW SEAL PLUS

Rapida y facilmente, sella las bolsas de forma automatica antes de la
esterilizacion.

» Sellado autoajustable de 170 mm
e Cuchilla retractil

» Senal visual y acustica de sellado
» Portabobina

» Soporte de pared

© 2020 NSK Dental Spain S.A. 35




2. ESTERILIZACION

NSK

iClave plus

iClave plus

© 2020 NSK Dental Spain S.A.

36




NSK ESTERILIZACION

RAPIDA ESTERILIZACION

NUEVOS PROGRAMAS Y FUNCIONES

PROGRAMAS PARAMETROS CLASE
CLASE B El ciclo de Clase B* (Helix Test)

en 35 minutos 1 UNIVERSAL 1343 5 min 3 vacuum
Ciclo especificoa 121° para la _
esterilizacién de material textil.  |2| DELICATE 1213 20 min 3 vacuum
Carga hasta 4 kilos y realiza un _
ciclo completo de esterilizacién 3|  FLASH 1343 3 min 2 vacuum
con el programa Delicado de SMALL _
iClave plus 4 LOAD*1 1343 5 min 3 vacuum

5/ PRION 1343 18 min 3 vacuum
Nuevo ciclo clase S* rapido 5 CRITICAL 1343 5 min 4 vacuum
para instrumentos sin 1343
empaqueta_r L 7 CRITICAL 1213 20 min 4 vacuum
Un nuevo ciclo rapido 1213
programable para cargas de 8| SPECIAL [105-1353 | 3-90 min (2 - 4 vacuum
menos de 500 gr

* En condiciones éptimas de carga y temperatura.

© 2020 NSK Dental Spain S.A.
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NSK ESTERILIZACION

USO SENCILLO

El display de color LCD hace mucho mas facil la lectura de tiempo de ciclo —

i BBB-

Operaciones completamente automaticas y la auto T
diagnosis pueden prevenir posibles malfuncionamientos LN VERSAL

Eliminamos los complicados menus y todas las
operaciones son muy sencillas

ECO SOSTENIBLE

Ciclos muy rapidos con bajo consumo energético (800W / 1900 W)

La competencia requiere un consumo mayor (3000 o 3500 W)

El consumo de agua también se limita perceptiblemente W% low environmental <3
\ impact SV

N

W)
o)
00



NSK ESTERILIZACION

CAMARA

CALOR ADAPTATIVO

El calor adaptativo y la tecnologia del sistema de calentamiento
hacen que iClave plus tenga unas significativas ventajas

ALTA CALIDAD

El calor adaptativo mucho mas seguro que un generador de

vapor
La camara de cobre comparado con las camaras de acero tiene
una vida mucho mayor , \ P

. . . . . é Cémarade )} Camarade
Debido al calor adaptativo y al sistema de bandejas especiales el =/ cobre acero

volumen util del compartimento es mas grande.
VOLUMEN

Camara de gran capacidad 18L se convierten en 24 Eco litros
El volumen Util de la camara es un 57,5% mayor que el de
nuestros competidores (12,6 |I-8 L)

Silo comparamos con un 24L iClave plus tiene una capacidad de . ECOLITERS _
15,4% mayor (12,6-11L) |

© 2020 NSK Dental Spain S.A. 39



NSK ESTERILIZACION

TEMPERATURA

CAMARA DE COBRE

Comparacion de las diferencias de temperatura de

Camara de cobre de alta conductividad térmica con s camaras de cobre y de acero Inoxidable

temperatura homogénea en todo el interior.

Camara de acero inoxidable

Camara de cobre

El cobre empleado para la fabricacion de la camara o L 1L R

proporciona una conductividad térmica 17,7 veces : ———— | mrumodemedionB

superior a la del acero inoxidable. 134G |evimmtstmsesenens B4 petmemtesimiinanens | MPUOGeMEdGONG

Ademas, la cdmara de cobre mantiene unos niveles de Hedadepmes demedeer

temperatura totalmente homogéneos en su interior a pesar Menor variacion de temperatura dentro de la camara

de su gran capacidad.

MEDICION EN 3 PUNTOS Comparacién del aumento de temperatura en
las cdmaras de cobre y de acero inoxidable

Al medir la temperatura en tres puntos del interior de la  Gamara de cobre Camara do acero inoxidable

Cémara’ el mOdelO de CObre alcanZé la temperatura de 134°C f 134°C *\ cvaar

esterilizacién estandar (134° C) en aproximadamente la S “*K o Z 1

mitad de tiempo que FON -

el de acero inoxidable. No se detectaron variaciones de L5080 N e 1:00

temperatura en ninguno de los tres puntos valorados La temperatura establecida se alcanzo antes

dentro de la cdmara de cobre.

© 2020 NSK Dental Spain S.A. 40



NSK

ESTERILIZACION

SEGURIDAD

COMPATIBILIDAD

Una bomba de vacio expulsa todo el aire de la camara y de las
cavidades de las piezas de mano antes de proceder a la
esterilizacion.

FILTROS

iClave plus hace pasar el aire a través de un filtro
bacteriolégico durante la fase de secado, eliminando la
posibilidad de que el instrumental vuelva a contaminarse.

I3 TRAZABILIDAD

TODA LA INFORMACION EN UN USB

Memoria con mayor capacidad de almacenaje incorporada
de USB(sin dispositivo externo).

Grabacioén interna hasta 20 ciclos.

© 2020 NSK Dental Spain S.A.
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NSK

3. TRAZABILIDAD



NSK TRAZABILIDAD

DISPOSITIVOS EXTERNOS

IMPRESORA DE ETIQUETAS DE CODIGOS DE BARRAS

Aumenta la trazabilidad al combinar informacién sobre
instrumental esterilizado y pacientes.

ETIQUETADORA DX

Permite una trazabilidad rapida y sencilla. La etiqueta incluye
fecha de produccion y de caducidad de la esterilizacion, nombre

del operador, numero de cicloy otros datos.

© 2020 NSK Dental Spain S.A. 43



NSK TRAZABILIDAD

ICare+

SOFTWARE DE TRAZABILIDAD INTERNO \{/

Ademas de la permanente validacién interna, el iCare+ cuenta
con un programa que permite consolidar los datos en un /
dispositivo externo. El iCare+ genera un numero de serie para z
cada ciclo.

Una vez los datos han sido transferidos a un dispositivo externo
u ordenador, puede anadir el nUmero de serie de cada
instrumento en cada ciclo para tener una completa trazabilidad
de sus ciclos de mantenimiento.

iCLAVE PLUS

TODA LA INFORMACION EN UN USB

Memoria con mayor capacidad de almacenaje incorporada
de USB(sin dispositivo externo).

Grabacioén interna hasta 20 ciclos.
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